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Instruction Sheet
VR-300T Cooler

Introduction

VR-300T allows for the instant cooling of localized parts subject to overheating. It converts
compressed air into two streams: one of very hot air and one of very cold air. The jets and
temperatures of hot or cold air are adjustable via a valve that allows for control.

Installation, positioning and use

VR-300T should be powered by compressed air with a pipe diameter of 8 mm. We recommend
filtering the compressed air using a 10-micron condensate filter with an adequate flow rate.

As optional, the cooler can be equipped with a neodymium magnet, for a quick and easy
installation. If the compressed air in the line contains oil, we recommend adding a filter against oil
downstream of the condensate filter.

Flow adjustment

The VR-300T emits cold air as soon as it is powered by compressed air. The temperature of the
outgoing air can be adjusted by rotating the attachment screw: unscrewing the screw will result in a
lower airflow at a colder temperature.

Maintenance

SIMIAN air coolers from the VR-300T series have no moving parts, and maintenance is not
normally required if equipped with a filter. If performance decreases over time, a complete
cleaning of the object is necessary.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Maximum pressure: 7 bar
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	Manuale Istruzioni   VR-300T Raffreddatore
	Introduzione
	VR-300T consente il raffreddamento istantaneo di parti localizzate, soggette a surriscaldamento. Converte l’aria compressa in due flussi: uno di aria molto calda e uno di aria molto fredda. I getti e le temperature di aria calda o fredda, sono regolabili mediante una valvola che ne consente il controllo.

	Installazione, posizionamento e uso
	VR-300T deve essere alimentato ad aria compressa con un diametro della tubazione da 8 mm. Consigliamo di filtrare l’aria compressa mediante un filtro anticondensa da 10 micron di portata adeguata.  Può essere dotato (non di serie) di un magnete al neodimio per una facile e veloce installazione. In presenza di olio nella rete di distribuzione, consigliamo anche un filtro anti-olio da installare dopo il filtro anticondensa.

	Regolazione flusso
	VR-300T emette aria fredda nell’istante in cui viene alimentato dall’aria compressa.  La temperatura dell’aria in uscita, può essere regolata mediante la rotazione della vite di attacco: svitare la vite per ottenere un flusso minore d’aria a temperatura più fredda.

	Manutenzione
	I raffreddatori ad aria SIMIAN della serie VR-300T non hanno parti in movimento e la manutenzione non è normalmente richiesta se dotati di filtro. Se con il tempo il rendimento diminuisce, è necessaria una pulizia completa dell’oggetto.


	CARATTERISTICHE TECNICHE
	Pressione massima consentita: 7 bar
	M6 FORO DI FISSAGGIO
	HOT PRESSURE
	G 1/8"
	G 1/8"
	INLET MAX PRESSURE 7 bar
	G 1/4"
	G 1/8"
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